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MADE OF LUCERNE

WELCOME TO OUR BRAND

The story of Carl F. Bucherer began in 1888 in its exuber-
ant, exquisite hometown of Lucerne. The unique talent of its
founder combined pioneering spirit, ultimate creativity and
bold entrepreneurship, inspiring the ethos of the company
for more than 130 years.

Be at the forefront of authentic Swiss watchmaking and dis-
cover the unique and innovative movements developed and
produced in Carl F. Bucherer’s own workshops. A visionary
energy and creative expressionism still characterize the
brand’s essence, and the baroque character and imagery of

_ Lucerne remain a constant inspiration. Rooted in its past,

Carl F. Bucherer looks boldly into the future.




MANERO PERPETUAL

LEGEND

YOUR WATCH

A: Moon phase corrector

B: Day of the week corrector
C: Date corrector

D: Year/month corrector

Second

Month

Year

Crown

Position 1: Set time

Date

Moon phase

Day of the week

The Manero Perpetual features a Perpetual calendar. The
mechanism is aware of the varying lengths of the months
and knows when the next leap year will be. A manual
correction will not be required until the year 2100. The
classic outside form continues the timepiece’s exclusivity:
The case and the dial are made of the finest materials.

TECHNICAL DATA

Automatic movement  CFBI1955]

Depth of the

movement 52mm

Diameter of the
movement 26.2mm

Number of jewel
bearings 21

Water resistance® 30m | 3atm

*see the chapter on “Water resistance”
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START THE WATCH

SET CALENDAR DISPLAY

The movement is wound by the motion of the
wrist when worn. When not worn, the watch
stops after approximately 42 hours and has
to be wound manually.

Manually wind the move-
ment by rotating the
crown at least 30 times in
the clockwise direction.

WARNING

The correctors must not be used between
8:00 p.m. and 2:00 a.m. because doing so can
damage the movement.

Pull the crown until it is
in position 1. The second
hand does not move.

Move the crown counter-
clockwise until the date
changes. Then set the
display to read 5:00 a.m.

Push the crown back to
the initial position.

The second hand is back
in motion.




SET THE MOON PHASE/LEAP YEAR AND MONTH

NOTE FOR 2100

Because of this very complicated mechanism,
the watch will handle all of the date switches
without a problem until the year 2100. This
is because February 2100 has only 28 days,
rather than the 29 that would be usual in a

Press corrector A repeat-
edly until the “full moon”
position is shown in the
moon phase.

The full moon is completely
visible. Use a calendar to
determine the date of the
last full moon.

Press corrector A for the
number of days since the
last full moon.

leap year. On 1 March 2100, a simple manual

date correction has to be done as a result.

until the current year is

year after leap year, etc.).

D repeatedly until the
e current month is shown.

Set the date: Press corrector

\\ O\ C repeatedly until the date
(D) indicator shows 1.
259

X7

Press corrector D repeatedly

O - shown (IIII=leap year, I=1

Continue to press corrector

SET DATE/DAY OF THE WEEK

SET TIME

WARNING

The correctors must not be used between
8:00 p.m. and 2:00 a.m. because doing so can
damage the movement.

Set the current date by
pushing corrector C.

% > \ Set the current day of
S N((@) the week by pushing

L
@(2\@2 corrector B.
&Y,

In order for the date to properly move at
midnight, the hour hand must intentionally
be set to a.m. or p.m. based on the current
time.

Pull the crown until it is
in position 1. The second
hand does not move.

2 Intentionally set the cur-
rent time at a.m. or p.m.
by rotating the crown.

3 Push the crown back to

the initial position.
The second hand is back
in motion.

ENGLIS
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CLEANING AND MAINTENANCE

WATER RESISTANCE

CLEANING

To clean the outer surface of the watch, wipe
it gently with a microfiber cloth. Use a fine
toothbrush and a bit of soapy solution to
clean the back of the watch and the metal
band. Dry using a lint-free towel. Minimize
contact between the leather straps and the
water.

MAINTENANCE

As a mechanical instrument, a watch
requires maintenance by an authorized
service center about once every four years.

A watch tested to 3atm (30m) is resistant to
sweat, drops of water and rain. Water resis-
tance is guaranteed only if the crown is in
the initial position and should be checked
once per year.

THE BINDING NATURE OF METER DATA

Do not swim/dive 30m| 3atm

Bath, shower, swim 50m|5atm

Swim, snorkel 100m | 10atm
Swim, snorkel, dive 200m | 20atm
Deep-sea diving 300m | 30atm
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GUARANTEE

ADDITIONAL WATCH MODELS

Your Carl F. Bucherer watch was made with
great care by the most competent watchmak-
ers using the strictest quality guidelines.
However, if there is a defect in materials or
manufacture, Carl F. Bucherer provides a
two-year guarantee from the date of pur-
chase. The guarantee does not cover normal
wear and tear or damage caused by improper
use of the watch. The guarantee is valid if
the guarantee certificate was filled out com-
pletely by an official Carl F. Bucherer dealer
when the watch was purchased. If there is
damage, please contact your official

Carl F. Bucherer dealer or an official

Carl F. Bucherer service center. Please pro-
vide the watch with the fully-filled-out guar-
antee certificate.

You can find the Carl F. Bucherer collection
and information about all the watch lines at
www.carl-f-bucherer.com. Here you can also
order the company magazine "1888 by

Carl F. Bucherer", which informs you about
new products, technical developments and
events. You can also order the company cata-
log with a selection of the watch collections of
Carl F. Bucherer timepieces and have it
delivered to.

ENGLIS In



LEGENDE IHRE UHR UHR IN GANG SETZEN KALENDERANZEIGEN EINSTELLEN

A: Korrektor Mondphase In die Manero Perpetual ist ein ewiger Kalender integriert. Das Werk zieht sich beim Tragen durch ACHTUNG
B: Korrektor Wochentag Der Mechanismus kennt die unterschiedlichen Monatsldngen die Bewegungen des Handgelenks permanent Die Korrektoren diirfen zwischen 20.00 Uhr
und weiss, wann das néchste Schaltjahr ansteht. Erst 2100 auf. Ungetragen bleibt die Uhr nach rund und 2.00 Uhr nicht betétigt werden, da sonst
C: Korrektor Datum wird eine manuelle Korrektur notwendig. Die hohe Exklusi- 42 Stunden stehen und muss manuell in Gang das Werk Schaden nehmen koénnte.
D: Korrektor Jahr/Monat vitédt des Zeitmessers setzt sich in der dusseren Gestaltung gesetzt werden.
fort: Gehéduse und Zifferblatt sind aus edlen Materialien
~ Sekunde gefertigt.
——— Monat 1 Um dem Werk geniigend 1 Krone bis zum Anschlag
~ Jahr Energie zuzufiigen, die in Position 1 ziehen.
Krone Krone mindestens dreissig Der Sekundenzeiger bleibt
Mal im Uhrzeigersinn stehen.
Position 1: Zeiteinstellung TECHNISCHE DATEN drehen.
I Automatikwerk CFB 19551 2 Krone gegen den Uhrzeiger-
Mondphase Werkshihe 5.2mm smn drehen, bis dgs sztum
Wochentag am'iert. Danach die Zeiger
Werksdurchmesser 26,2 mm weiter auf etwa 5.00 Uhr
. morgens stellen.
Anzahl Lagersteine 21
Wasserdichtheit* 30m | 3atm 3 Kro.n em dtenAusgﬁmgs-
position zuriickdriicken.
Der Sekundenzeiger setzt
sich wieder in Bewegung.

*siehe Kapitel «Wasserdichtheit»
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MONDPHASE/SCHALTJAHR UND MONAT EINSTELLEN DATUM/WOCHENTAG EINSTELLEN UHRZEIT EINSTELLEN

HINWEIS FUR DAS JAHR 2100 tiblich wére. Am 1. Mérz 2100 muss an der ACHTUNG Der Stundenzeiger muss bewusst geméiss der
Dank dem hochkomplexen Mechanismus Uhr folglich eine einfache manuelle Datums- Die Korrektoren diirfen zwischen 20.00 Uhr aktuellen Tageszeit vor- oder nachmittags
wird die Uhr nun alle Datumsschaltungen korrektur vorgenommen werden. und 2.00 Uhr nicht betétigt werden, da sonst positioniert werden, damit die Datums-

bis ins Jahr 2100 fehlerfrei vornehmen. das Werk Schaden nehmen koénnte. schaltung korrekt um Mitternacht erfolgt.
Der Monat Februar 2100 hat allerdings nur

28 statt 29 Tage, wie es in einem Schaltjahr

Aktuelles Datum durch 1
Betdtigen des Korrektors C
= einstellen.

(O

Y

Krone bis zum Anschlag
in Position 1 ziehen.

Der Sekundenzeiger bleibt
stehen.

Datum voreinstellen: 1
Korrektor C so oft betiiti- N
- gen, bis der Datumszeiger
auf die Zahl 1 zeigt.

Korrektor A so oft betiti- 3
gen, bis in der Mondphase

die Position «Vollmond» 4 @\i‘i & i
RN—Y,

erscheint. &

Die aktuelle Zeit durch
Drehen der Krone bewusst
vor- oder nachmittags

Aktuellen Wochentag 2
R\ durch Betdtigen des
. Korrektors B einstellen.

Korrektor D so oft betdtigen, 2
bis aktuelles Jahr angezeigt

Der Vollmond ist ganz 4
sichtbar. In einem Kalender
das Datum des letzten

o\
X

Vollmondes feststellen.

Korrektor A um die Anzahl
Tage betiitigen, die seit
dem letzten Vollmond ver-
gangen sind.

V4
O o wird (IIII =Schaltjahr,

I=1. Jahr nach dem
Schaltjahr usw.).

Korrektor D weiter betdti-
gen, bis der aktuelle

= Monat angezeigt wird.

einstellen.

Krone in die Ausgangs-
position zuriickdriicken.
Der Sekundenzeiger setzt
sich wieder in Bewegung.




PFLEGE UND WARTUNG

WASSERDICHTHEIT

PFLEGE

Die Uhr zur Oberflichenreinigung sanft mit
einem Mikrofasertuch abreiben. Der Uhren-
boden und das Metallband mit einer feinen
Zahnbiirste und etwas Seifenwasser reinigen
und mit einem fusselfreien Handtuch trock-
nen. Lederbédnder so wenig wie moglich mit
Wasser in Kontakt bringen.

WARTUNG

Eine Uhr als mechanisches Instrument
benotigt circa alle 4 Jahre eine Wartung
durch eine autorisierte Servicestelle.

Eine mit 3atm (30m) gepriifte Uhr ist wider-
standsfihig gegen Schweiss, Wassertropfen
und Regen. Die Wasserdichtheit ist nur bei
Kronen in der Ausgangsposition gewéhrleistet
und sollte einmal jéhrlich gepriift werden.

DIE VERBINDLICHKEIT VON METERANGABEN

Nicht zum Schwimmen/

Tauchen 30m| 3atm

Baden, Duschen, Schwimmen 50m|5atm

Schwimmen, Schnorcheln 100m | 10atm

Schwimmen, Schnorcheln,

Tauchen 200m | 20atm

Tiefseetauchen 300m | 30atm

DEUTSC

GARANTIE

WEITERE UHRENMODELLE

Thre Carl F. Bucherer wurde mit grosster
Sorgfalt und gemiss strengsten Qualitéats-
richtlinien durch unsere Uhrmacher herge-
stellt. Sollte dennoch ein Material- oder
Fabrikationsfehler auftreten, gewihrt

Carl F. Bucherer eine zweijahrige Garantie ab
Kaufdatum. Ausgenommen sind normale
Abniitzungserscheinungen sowie Schiden, die
durch unsachgemésse Behandlung der Uhr
entstanden sind. Die Garantie ist giiltig, wenn
das Garantiezertifikat beim Kauf der Uhr
durch einen offiziellen Carl F. Bucherer
Fachhéndler vollstandig ausgefiillt wurde.
Wenden Sie sich im Schadenfall bitte an Thren
offiziellen Carl F. Bucherer Fachhéndler oder
an eines der offiziellen Carl F. Bucherer
Servicecenter. Legen Sie bitte die Uhr mit dem
vollstandig ausgefiillten Garantieschein vor.

Die Kollektion von Carl F. Bucherer sowie
Informationen zu allen Uhrenlinien finden Sie
auf der Website www.carl-f-bucherer.com. Das
Magazin «1888 by Carl F. Bucherer», welches
Sie iiber Produktneuheiten, technische Ent-
wicklungen und Events informiert, wie auch
das Kollektionsbuch mit einer Auswahl der
Uhrenkollektion von Carl F. Bucherer kénnen
Sie sich dort einfach nach Hause bestellen.

DEUTSC
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LEGENDE VOTRE MONTRE DEMARRER LA MONTRE REGLER LAFFICHAGE DU CALENDRIER

A: Correcteur de la phrase de lune La Manero Perpetual dispose d'un calendrier perpétuel Les montres a remontage automatique se AVERTISSEMENT
B: Correcteur du jour de la semaine intégré. Son mécanisme prend en compte les variations de remontent automatiquement lorsqu’on les porte I1 convient de ne pas toucher les correcteurs
longueur des mois. Il sait en outre quand aura lieu 'année au poignet. Si la montre n’est pas portée, elle entre 20h00 et 2h00 sinon le mouvement
C: Correcteur de date bissextile suivante. Aucune correction manuelle n’est g’arréte apres environ 42 heures. Il convient pourrait subir des dommages.
D: Correcteur d’année/de mois requise d’ici 2100. Le caracteére exclusif de ce garde-temps donc de remonter le mouvement a la main.
trouve un prolongement dans son aspect extérieur: son
__ Secondes boitier et son cadran sont faits de matériaux élégants.
Mois . .
1 Pour donner suffisamment 1 Tirez la couronne jusqu’'a
_____Année de puissance au mouve- ce qu’elle atteigne la posi-
Couronne ment, tournez la couronne tion 1. La deuxiéme
. au moins 30 fois dans le aiguille ne bouge pas.
Position 1: Réglage de I’heure CARACTERISTIQUES TECHNIQUES sens des aiguilles d’une
Date . . montre.
— Mouvement automatique CFB 1955, 2 Tournez la couronne dans

le sens inverse des aiguilles
d’une montre jusqu’a ce que
la date change. Puis, réglez
les aiguilles sur 5h00.

Phase de |
ase de lune Hauteur du mouvement 52mm

Jour de la semaine N
Diametre du mouvement 26,2mm

Nombre de rubis 21

Poussez la couronne
pour la replacer en posi-
tion initiale. Laiguille
des secondes se remet en
marche.

Etanchéité* 30m | 3atm

*cf. chapitre consacré a «l’étanchéité»
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REGLER LA PHASE DE LUNE/LANNEE BISSEXTILE ET LE MOIS

REMARQUE POUR 2100

Grace a son mécanisme tres sophistiqué, la
montre peut gérer sans probleme ’ensemble
des changements de date jusqu’a 2100.
Cependant, le mois de février ne comptant
que 28 jours au lieu de 29, comme il se

Appuyez sur le correcteur
A de maniére répétée
Jusqu’a ce que la position
«pleine lune» s’affiche
dans la phase de lune.

La pleine lune est comple-
tement visible. Utilisez un
calendrier pour déterminer
la date de la derniere
pleine lune.

Appuyez sur le correcteur
A pour obtenir le nombre
de jours depuis la derniére
pleine lune.

doit lors d’'une année bissextile, une correc-
tion manuelle de la date doit étre effectuée le
1e février 2100.

3 Z > Régler la date: appuyez
\ V4
N sur le correcteur C de
i@;& 7 maniére répétée jusqu’a ce
%\’ que laffichage de la date
&1 affiche 1.

4 Poussez le correcteur D de
fagon répétée jusqu'a ce que
lannée en cours s’affiche
(III =année bissextile, I=1 an
apreés Uannée bissextile, etc.).

5 2 Continuez d’appuyer sur le

% correcteur D jusqu’a ce que
LN :

(D)= le mois courant s’affiche.
.‘(@f:,w\gg

FRANGAIS

REGLER LA DATE/LE JOUR DE LA SEMAINE

REGLER L'HEURE

AVERTISSEMENT

I1 convient de ne pas toucher les correcteurs
entre 20h00 et 2h00 sinon le mouvement
pourrait subir des dommages.

Réglez la date en appuyant
sur le correcteur C.

o

<)
N
il

Réglez le jour de la
semaine en appuyant
sur le correcteur B.

o\
X

7N\
X
Y/

Afin que la date change véritablement a
minuit, I’heure doit étre réglée sur a.m. ou
p-m. en fonction de 'heure actuelle.

Tirez la couronne jusqu’a
ce qu’elle atteigne la posi-
tion 1. La deuxiéeme
aiguille ne bouge pas.

Réglez ’heure sur a.m.
ou p.m. en tournant la
couronne.

Poussez la couronne pour la
replacer en position initiale.
Laiguille des secondes se
remet en marche.

FRANGAIS |21
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ENTRETIEN ET MAINTENANCE

ETANCHEITE

ENTRETIEN

Pour nettoyer la surface externe de la montre,
frottez-la doucement avec un chiffon microfibre.
Nettoyez le fond de la montre et le bracelet
métallique a 'aide d’une brosse a dent souple
et d'un peu d’eau savonneuse. Séchez en utili-
sant un chiffon non pelucheux. Evitez de
mettre les bracelets en cuir au contact de I'eau.

MAINTENANCE

Une montre est un instrument mécanique.

A ce titre, elle nécessite tous les 4 ans environ
un entretien effectué par un centre de services
agréé.

Une montre testée a 3atm (30m) résiste a la
transpiration, aux gouttes d’eau et a la pluie.
Détanchéité est garantie uniquement lorsque
la couronne est placée en position initiale.
Elle doit faire 'objet d’'un contrdle annuel.

SPECIFICITES DES DONNEES METRIQUES

Ne pas nager/plonger 30m| 3atm

Bain, douche, baignade 50m|5atm

Baignade, plongée avec tuba  100m | 10atm
Baignade, plongée avec tuba,

plongée 200m | 20atm
Plongée en eaux profondes 300m | 30atm

GARANTIE

AUTRES MODELES DE MONTRES

Votre montre Carl F. Bucherer a été fabriquée
avec le plus grand soin par nos horlogers qui
ont suivi les recommandations les plus
strictes en termes de qualité. Cependant, en
cas de défauts de matériaux ou de fabrication,
Carl F. Bucherer fournit une garantie de deux
ans a compter de la date d’achat. La garantie
ne couvre ni 'usure normale de la montre ni
les dommages causés par une utilisation non
conforme de celle-ci. La garantie s’applique
lorsque le certificat de garantie a été diment
rempli par un revendeur officiel de

Carl F. Bucherer lors de 'achat de la montre.
En cas de dommage, veuillez contacter un
revendeur officiel de Carl F. Bucherer ou un
centre de services agréé de Carl F. Bucherer.
Veuillez présenter la montre accompagnée du
certificat de garantie diment rempli.

Retrouvez la collection Carl F. Bucherer et les
informations concernant les modeles de
montres sur www.carl-f-bucherer.com. Vous
pourrez y commander le magazine «1888 by
Carl F. Bucherer» qui vous tient informé des
nouveaux produits, des développements tech-
niques et des éveénements ainsi que le cata-
logue qui présente une sélection de montres
de la collection Carl F. Bucherer. Ceux-ci vous
seront envoyés a votre domicile.




LEGENDA

IL SUO OROLOGIO

A: Correttore fasi lunari
B: Correttore giorno della settimana
C: Correttore data
D: Correttore anno/mese
Secondi
__ Mese
Anno

_ Corona
Posizione 1: Impostazione dell’'ora

___Data

_ Fase lunare

Giorno della settimana

Il Manero Perpetual ha un calendario perpetuo incorporato.
Il meccanismo percepisce il variare della lunghezza dei mesi
e sa quando sara il prossimo anno bisestile. Non occorrera
correggere manualmente fino al 2100. L'elevata esclusivita
dell’orologio continua nell’aspetto all’esterno: La cassa e il
quadrante sono realizzati con materiali di classe.

DATI TECNICI

Movimento automatico  CFB1955]
Profondita del

movimento 52mm
Diametro del movimento 26,2mm
Numero di rubini 21

Impermeabilita*

30m | 3atm

*vedere il capitolo “Impermeabilita”

AVVIO DELL'OROLOGIO

SETTAGGIO DISPLAY DEL CALENDARIO

Quando l'orologio viene indossato, il suo
movimento viene caricato grazie a quello del
polso. Se l'orologio non viene indossato,

si arresta dopo circa 42 ore e deve essere
riavviato manualmente.

Per dare al movimento
una potenza sufficiente,
ruotare la corona almeno
30 volte in senso orario.

AVVERTENZA

I correttori non devono essere toccati fra le
8:00 p.m. e le 2:00 a.m., poiché il movimento
pud danneggiarsi.

Tirare la corona fino a
che non si trova nella
posizione 1. La lancetta
dei secondi non si muove.

Spostare la corona in senso
antiorario, fino a che la
data non cambia. Quindi
impostare le lancette, ad
esempio sulle 5:00 a.m.

Premere indietro la corona
facendola tornare alla
posizione iniziale.

La lancetta dei secondi
torna in movimento.

ALIANO | 25



IMPOSTARE LA FASE LUNARE/L'ANNO BISESTILE E IL MESE

NOTA PER IL 2100

A causa del meccanismo particolarmente
complesso, 'orologio gestira tutti i passaggi
di data senza alcun problema, fino al 2100.
Tuttavia, febbraio 2100 avra solo 28 giorni,
invece che 29 che sarebbe solitamente un

Premere il correttore A
ripetutamente, fino a che
la posizione di “luna

nella fase lunare.

La luna piena é completa-
mente visibile. Usare il

la data dell’'ultima luna
piena.

Premere il correttore A
per il numero di giorni
dall’ultima luna piena.

piena” non viene mostrata

calendario per determinare

anno bisestile. I1 1° marzo 2100, dovra essere
quindi effettuata una semplice correzione
manuale della data.

RN

<
o

RN
ny

o)

\"Y/

Impostazione della data:
Premere il correttore C
ripetutamente, fino a che
Uindicatore della data non
mostra 1.

Premere il correttore D piu
volte fino a vedere l'anno
attuale (IIII=anno bisestile,
I=1 anno dopo l'anno bise-
stile, ecc.).

Continuare a premere il
correttore D ripetutamente
fino a che non viene
mostrato il mese attuale.

SETTAGGIO DATA/GIORNO SETTIMANA

IMPOSTAZIONE DELL'ORARIO

AVVERTENZA

I correttori non devono essere toccati fra le
8:00 p.m. e le 2:00 a.m., poiché il movimento
pud danneggiarsi.

i\ Impostare la data attuale,
premendo il correttore C.
ox

Impostare il giorno attuale

della settimana, premendo
il correttore B.

o\
N

7N\
R

Affinché la data cambi correttamente alla
mezzanotte, la lancetta delle ore deve essere
intenzionalmente impostata su a.m. o p.m.,
a seconda dell’orario attuale.

Tirare la corona fino a
che non si trova nella
posizione 1. La lancetta
dei secondi non si muove.

Impostare intenzional-
mente lorario attuale su
a.m. o p.m., ruotando la
corona.

Premere indietro la corona
facendola tornare alla
posizione iniziale. La lan-
cetta dei secondi torna in
movimento.

ALIANO | 27



PULIZIA E MANUTENZIONE

IMPERMEABILITA

PULIZIA

Strofinare l'orologio delicatamente con un
panno in microfibra per pulire la superficie.
Pulire il retro della cassa e il bracciale di
metallo con uno spazzolino da denti sottile e
un po’ di acqua e sapone, quindi asciugare con
un asciugamano privo di pelucchi. Ridurre il
piu possibile il contatto fra il cinturino in
pelle e 'acqua.

MANUTENZIONE

Un orologio, in quanto strumento meccanico,
necessita di una manutenzione ogni 4 anni
circa presso un laboratorio autorizzato.

Un orologio testato a 3atm (30m) resiste a
sudore, gocce d’acqua e pioggia.
L'impermeabilita & garantita solo se la corona
si trova nella posizione iniziale e deve essere
verificata una volta 'anno.

IL CARATTERE VINCOLANTE DEI DATI DEL CONTATORE:

Non nuotare/immergersi 30m| 3atm

Bagno, doccia, nuoto 50m|5atm

Nuoto, snorkeling 100m | 10atm

Nuoto, snorkeling, immersioni 200m | 20atm

Immersioni in mare aperto 300m | 30atm

GARANZIA

ULTERIORI MODELLI DI OROLOGI

I1 Suo orologio Carl F. Bucherer & stato fab-
bricato dai nostri orologiai con la massima
accuratezza e nel rispetto delle piu rigorose
direttive in materia di qualita. Tuttavia, qua-
lora si verificassero difetti nella fabbricazione
o nei materiali, Carl F. Bucherer offre una
garanzia di due anni dalla data di acquisto.
Sono esclusi da tale garanzia tutti i danni
derivanti dall’'usura e dalla non corretta
manipolazione dell’orologio. La garanzia &
valida se il Certificato di garanzia & stato
debitamente compilato all’atto dell’acquisto
dell’orologio da un distributore specializzato
ufficiale Carl F. Bucherer. Nel caso di un gua-
sto, si prega di rivolgersi al proprio distribu-
tore specializzato ufficiale Carl F. Bucherer
oppure a un Centro assistenza ufficiale

Carl F. Bucherer. Si prega di presentare 1’oro-
logio accompagnato dal Certificato di garan-
zia debitamente compilato.

Al sito www.carl-f-bucherer.com & possibile tro-
vare la collezione Carl F. Bucherer e informa-
zioni su tutte le linee di orologi. Da qui si pud
richiedere l'invio a casa della rivista "1888 by
Carl F. Bucherer", che informa sui nuovi pro-
dotti, sugli sviluppi della tecnologia e sugli
eventi, oltre al catalogo con una selezione della
collezione di orologi Carl F. Bucherer.
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LEYENDA

SURELOJ

A: Corrector de la fase lunar
B: Corrector del dia de la semana
C: Corrector de la fecha
D: Corrector afio/mes
_ Segundos
Mes

Ano

_ Corona
Posicion 1: Ajustar la hora

_ Fecha

_ Fase lunar

Dia de la semana

El Manero Perpetual cuenta con un calendario perpetuo
integrado. El mecanismo percibe las diferencias de los meses
y sabe exactamente cuando se producird el préximo ano
bisiesto. Hasta 2100 no es necesario realizar ninguna correc-
cién manual. La gran exclusividad del reloj prosigue con su
apariencia externa: la caja y la esfera estdn confeccionadas

con elegantes materiales.

DATOS TECNICOS

Movimiento automdtico CFB1955]

Profundidad de

movimiento 52mm

Didametro del movimiento 26,2 mm

Niumero de cojinetes
de zafiro 21

Resistencia al agua™ 30m | 3atm

*véase el capitulo en “Resistencia al agua”

INICIAR EL RELOJ

AJUSTAR VISUALIZACION DE CALENDARIO

El movimiento de cuerda se produce por el
movimiento de la mufeca al llevar puesto

el reloj. En caso de no llevarlo puesto, el reloj
se para después de unas 42 horas y debe
ponerse en marcha manualmente.

Para dar suficiente energia
al movimiento, gire la
corona al menos 30 veces
en el sentido de las agujas
del reloj.

Los correctores no deben tocarse entre las
8:00 p.m y las 2:00 a.m. porque el movimiento
puede verse afectado por ello.

Tire de la corona hasta
que alcance la posicion 1.
La manecilla de los
segundos no se mueve.

Mueva la corona en el sentido
contrario a las agujas del reloj
hasta que cambie la fecha.
Después ajuste las manecillas,
p.ej. alas 5:00 a.m.

Empugje la corona hacia
atrds a la posicién inicial.
La manecilla de los segun-
dos se vuelve a poner en
movimiento.
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AJUSTE LA FASE LUNAR/ARNO BISIESTO Y MES

NOTA PARA 2100

Gracias a la extrema complejidad de su
mecanismo, el reloj podra abordar todos los
cambios de fecha sin problemas hasta 2100.
No obstante, febrero de 2100 solo cuenta
con 28 dias, en vez de los 29 dias que suele

Pulse el corrector A repeti-
damente hasta que la
posicion “luna llena” se
mauestre en la fase lunar.

La luna llena estd comple-
tamente visible. Utilice un
calendario para determinar
la fecha de la ultima luna
llena.

Pulse el corrector A para
el nimero de dias desde
la dltima luna llena.

haber en un afo bisiesto. E1 1 de marzo de
2100, en consecuencia se tiene que realizar
una simple correcciéon de fecha manual.

Ajuste la fecha: Pulse el
corrector C repetidamente
hasta que el indicador de
fecha muestre 1.

\@\;\&4

X7

Pulse el corrector D repeti-
X\ damente hasta visualizar
Wi el afio actual (1111 =afio
%, bisiesto, [=1 afio después
del afio bisiesto, etc.).

Siga pulsando el corrector
D repetidamente hasta que
- se muestre el mes actual.

AJUSTE LA FECHA/DIA DE LA SEMANA

AJUSTAR LA HORA

ADVERTENCIA
Los correctores no deben tocarse entre las

8:00 p.m y las 2:00 a.m. porque el movimiento

puede verse afectado por ello.

f Ajuste el dia actual de
S p

corrector B.

la semana pulsando el

Para mover la fecha adecuadamente al medio-
dia, la manecilla de las horas debe ajustarse a
a.m. o p.m. basandose en la hora actual.

Tire de la corona hasta
que alcance la posicion 1.
La manecilla de los
segundos no se mueve.

2 Ajuste intencionadamente
la hora actual a a.m. o
p.m. girando la corona.

3 Empuge la corona hacia

atrds a la posicién inicial.
La manecilla de los
segundos se vuelve a
poner en movimiento.
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LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

RESISTENCIA AL AGUA

LIMPIEZA

Frotar la superficie del reloj suavemente con
una gamuza de microfibra. Limpie el fondo
del reloj y la correa metélica con un cepillo de
dientes fino y un poco de agua enjabonada y
séquelo con una pafio sin pelusas. En el caso
de las correas de cuero evitar en lo posible el
contacto con el agua.

MANTENIMIENTO

Al tratarse de un instrumento mecénico, un
reloj requiere un mantenimiento por parte de
un servicio técnico autorizado cada cuatro
anos.

Un reloj sometido a prueba a 3atm (30m) es
resistente al sudor, gotas de agua y lluvia.
La resistencia al agua solo se garantiza si la
corona se encuentra en la posicién inicial y
recomendamos realizar una revisién anual.

EL CARACTER VINCULANTE DE LOS DATOS DE MEDICION:

No nadar/bucear 30m| 3atm

Bariarse, ducharse, nadar 50m|5atm
Nadar, snorkel 100m | 10atm
Nadar, snorkel, buceo 200m | 20atm
Submarinismo 300m | 30atm

GARANTIA

MODELOS DE RELOJ ADICIONALES

Su reloj Carl F. Bucherer ha sido creado con el
maximo esmero por nuestros relojeros utilizan-
do las més estrictas pautas de calidad. No obs-
tante, en caso de encontrarse algun fallo en los
materiales o en la fabricacién, Carl F. Bucherer
le ofrece una garantia de dos afos a partir de
la fecha de adquisicién. La garantia no cubre el
uso y desgaste normal provocado por un uso
inadecuado del reloj. La garantia es vélida si el
certificado de garantia ha sido rellenado com-
pletamente por parte de un distribuidor oficial
de Carl F. Bucherer en el momento de adquisi-
ci6én del reloj. En caso de averia, contacte con
su distribuidor oficial de Carl F. Bucherer o un
centro de servicio de Carl F. Bucherer.
Entregue el reloj con el certificado de garantia
rellenado completamente.

Puede encontrar la coleccién e informacién de
Carl F. Bucherer sobre todas las lineas de reloj
en www.carl-f-bucherer.com. Alli puede sim-
plemente solicitar en casa la revista "1888 by
Carl F. Bucherer", la cual le informara sobre
los nuevos productos, avances técnicos y even-
tos, y el catdlogo con una seleccién de la colec-
cion de relojes de Carl F. Bucherer.
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A: Mexauuam KoppeKTHpoBEY (a3l JIyHsl
B: MexaHu3M KOPPEKTHPOBKY [HS Hee/n
C: MexaHU3M KOPPEKTUPOBKU JATEI
D: Koppexruposka roga/mecsiia
_ CeryHpusl
_ Meecsr
— Ton
__ 3aBojHas roJioBKa
Iosuyus 1: nacmpoiika epemenu
_ Nara
Vrkazaresns as Jlyusr

Jlennb Henenmn

B uacax Manero Perpetual ucnomns3yercs «BeqHbIH KaTeHAAPb».
B mexanuame yureHo pasiudme B JITUTEIBHOCTH MECAIEB 1
IIepexo[ Ha O4epeIHOM BUCOKOCHBIN Tof. PyurHas KoppeKkTHpoBKa
He IOHa100uTCs BILIOTH 110 2100 roga. DKCKIII03MBHOCTD 9THUX
YaCOB MPOSIBJISETCS U BO BHEIIHEM BHJe: KOPILyC U mudepbiaar
BBIIIOJTHEHBI 13 BEICOKOKAYEeCTBEHHBIX MaTePHAaJIOB.

TEXHUYECKUME XAPAKTEPUCTUKN

Asmomamuueckuil

MeXAHUIM CFB 19551
Inyburna xooa 52mm
Juamemp xooa 26,2 mm

Konuuecmeo onop
HQ KAMHAX 21

Bodonenpornuyaemocms  50m | Zatm

* em. pasden «BodoHenpoHuuaemocmyy
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HAYAAO PABOTbI HACOB

HACTPOMKA UHAMKALUU KAAEHAAPS

IlonsaBox 4acoB MPOUCXOIUT 38 CUET ABHKEHUS
3AICThsI, KOIJ[A OHY HAJEeThl Ha PyRyY. Ecin
Yachbl HE HOCUTH, TO OHU OCTAHOBATCA IIPUMEPHO
uyepes 42 yaca, 10csIe 4ero moTpedyercs: ux
3aILyCK BPYYHYIO.

Ymobvi obecnewums docma-
MmouHbLIL 304600, HE06X00UMO
nosepHymb 3a600HY10
202108Ky MuHumym 30 pas
N0 4acosol cmpesike.

MpeaocTtepexeHne

KHOHKH KOPPEKTHUPOBKHU HeJIb3d TPOoraTh B
upomesxyTre ¢ 20:00 1o 2:00 (yrpa), Tak Kak B
IIPOTUBHOM CJIy4ae XoJ1 OyJeT HapyIlIeH.

Boimsihymbs 3a6800HY10
207108KY, nepeseds ee 6
nonooicerue 1. Cekynonasn
cmpenra HenodeuNcHa.

Bpawamb 3a8001y10 207108KY npo-
mue uacosoti cmpenxu 00 mex
nop, NOKQ He UaMeHumes oama.
3amem yemarnosums cmpeniu,
nanpumep, na 05:00 (ympa).

Badsurymov 3a800HY10
20J108KY HA3A0 8 UCXOOHOe
nonoocenue. Cexynonas
cmpenka 60306H08UM
dsudcenue.
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YCTAHOBWTb $A3Y AYHbI/BUCOKOCHbIA FOA U MECSL,

MNMpumedarme kacateabHo 2100 roaa
TlocronbKy MexaHM3M OTJIHYAETCST 0COO0M
CJIOKHOCTBIO IeCTBUS, YACHI JIETKO CIIPABJIS-
I0TCSI CO BCEMH CMeHaMU JIaT BILIOTh 10 2100
roma. Onaaro B despaste 2100 roga Beero

28 nueit, a He 29, KaK 2T0 0OBLIYHO OBIBAET

Mnozorxpammo naxcumamo
Ha KHONKY KOPPEKMUDPOBKU
A, noka & ykazamesne hpas
Jlynvi He nossumes «noi-
nasn Jlyna».

Ionnas Jlyna euona
nosinocmoio. C nomowpio
Kasenoaps onpeoesums
damy nocsiedHe20 noJLHo-
JLYHUS.

Knonkoil koppexmuposku
A sviOpamp Kouuecmaeo
Onell nocsie nocsieone2o
NOJIHOJIYHUSL.

B BHCOKOCHOM rojy. [ToaTromy 1-ro mapra 2100
To/1a OHANOOHUTCS IPOCTasi PyYHAS KOPPEKTH-
POBKA JIATHL.

3 Hacmpotika damot:
Mnoeokpammo nasxcumamo
H@ KHONKY KOPPEeKMUPOBKU
C, noka undurkamop oamoi

He nokadxcem «In.

2 \.4’ .

X7

Haowcumams na knonky D,
noKa He NOKacemcs, meky-
wuii 200 (1111 = sucorxoc-
HoLli 200, I = 1 200 nocne
8UCOKOCH020 200 U M.0.).

5

= \ IIpodoncatime Haxcumamo
e
e
;@

i
V4
) ‘ KHONKY Koppekmuposxu D

o 60 mex no, NOKa He nosA-
] P, 1ome
%, sumca mexywuu Mecauy,.

PYCCKMN

HACTPOMKA AATbI/AHS HEAEAU

HACTPOWKA BPEMEHU

MpeaocTtepexeHne

KHONKM KOpPEeKTUPOBKY HEJIb3s TPOTaTh

B pomeskyTre ¢ 20:00 mo 2:00 (yrpa), Tak Kax
B IIPOTUBHOM cJiydae Xoj| OyJIeT HapyIleH.

Hacmpoums mexyuyyio
odamy Haxcamuem Ha
KkHonky koppexmuposku C.

B

ER)

Hacmpoumu mekyuwyuii oervp
Hedenu Hadcamuem Ha
KHONKY Koppexmuposku B.

o\
X

N
(5

J_IJIH HpaBHJ’[BHOﬁ CMEHBI JaThl B IIOJITHOYb
YacoBasi CTPeJIKA JOJIKHA ObITH CIIeIHaIbHO
YCTAHOBJIEHA HA BPEeMs 10 IOJIyAHA (a.m.)
WJIN TI0CJIE TIOJIYHsI (p.m.), B 3aBUCUMOCTH OT
TEKYIIero BpeMeHU.

Boumsrymbs 3a6800HY10
207108KY, nepeseds ee 6
nonoosicerue 1. Cekynonasn
cmpenKa HenodeuNcHa.

Cneyuanvro yemanosumn
mexywee epems 00 noJiyo-
Ha (a.m.) unu nocne
nosyons (p.m.), epaw,as
3A800HYI0 20J108KY.

Badsurymo 3a800HY10
20J108KY HA3A0 8 UCXOOHOe
nonoocenue. Cexynonas
cmpenka 60306H08UM
dsudcenue.
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OBCAYXUBAHUE U YXOA

BOAOHENPOHULLAEMOCTb

OBCAYXMBAHME

Jl1s1 ouncTRY OBEpXHOCTEN Yachl HE0OXOIUMO
HECHUJIBHO IIPOTEPEeTh CaI(eTKON U3 MHKPOBO-
soxkHa. HusgHIO0 CTOPOHY 4acoB u MeTayinyge-
CKYIO TIOJIOCY HEe0OXOAMMO OUHINATH MATKOM
3yOHOI IIETKOM, CMOYEHHOH! B ¢J1ab0M MBLIBHOM
pacrBope, U BEITHPATH HACYXO 0€3BOPCOBBIM
nosorerIieM. Heobxoqumo 1o Bo3MOKHOCTH
HMCKJIIOYATH KOHTAKT C BOJOM KOKAHBIX PeMell-
KOB.

Yxoa

Yacsl ABIAIOTCA MEXaHUYECKUM YCTPOUCTBOM,
TI03TOMY OHH TPeOYIOT 00CIyKMBAHUS B ABTO-
PHU30BAHHOM CEPBHCHOM II€HTPe IIPUMEPHO pa3
B YeTheIpe roaa.

Yacel, Ipoleniue NCIbITAHUS IPH TaBJICHUH
3armocdep (Ha riryoune 30 M), yCTONYUBHL K
BO3JIEUCTBHUIO BJIATH, KAIIEJIb BOIBI U JTOMKIS.
BononenporuiiaeMocTs rapaHTUPYETCS TOIIBKO
IIPH yCTAHOBKE 3aBOJHOU OJIOBKU B HCXOTHOE
TI0JI03KEHIEe, KOTOPYIO CJIE/IyeT IIPOBEPSTH pa3
B TOJI.

B3AMMOCBSA3b C TAYBMHOM

He kynamuvcs u He HbipsAmb 30Mm| 3atm

Ipuem sannwi, dywa, naasarnue 50m| 5atv

Ilnasarnue, Hopsanue ¢ mpyodroi 100m | 10atm

Kynanue, noipanue 200m | 20atm

Tny6orosoonoe noepyscenue  300m | 30atm
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TAPAHTUA

APYTUE MOAEAU HACOB

Yacosuruku xomnauun Carl F. Bucherer mpos-
BUJIH OOJIBINYIO 3a00Ty IIPM M3TOTOBJIIEHUN
Bammx gacos, cobionas cameie cTporue Tpeo-
BaHus kavdecrsa. OnHAaKo Ha ciay4dail oGHApY-
sKeHUdA JedekTa B MaTepuasIax Uin cOopKe
rommnanus Carl F. Bucherer naer nsyxsierHion
TapaHTHIO ¢ AaThl MOKYyNKU. ['apanTus He pac-
TIPOCTPAHSIETCS] HA €CTECTBEHHBIH N3HOC WA
TIOBpE’KIeHNEe BCJIEACTBIE HEeHAIJIEKAIIET0

HCII0JIb30BAHUS YaCOB. FapaHTI/IH JIeHICTBUTEb-

Ha IIpHA 3alI0JIHEHUn I‘apaHTHﬁHOI‘O TaJIOHa

opurmasnsasiv qunepom Carl F. Bucherer na
MOMEHT Ipuobperenus dacos. [Ipu Hamuanm
[IOBPEIKIEHNUsI IPOCUM 00paTUThCS K OIImKaii-

memy ourmansaomy auiepy Carl F. Bucherer

WM B O HIMAIBHBIA CEPBUCHEIN IIEHTD

Carl F. Bucherer. Heobxogumo mpegocraButh
YaChl C II0JIHOCTBHIO 3AII0JTHEHHBIM TapaHTHil-
HBIM TaJIOHOM.

Konnexrnus kommaunuu Carl F. Bucherer ¢ uadop-
Manmeil 0 BCeX CepHsX YacoB IIPeCTaBIeHA Ha
caiire www.carl-f-bucherer.com. Tam mosxHO
nosyunTh skypHaJ «1888 by Carl F. Bucherer», B
KOTOPOM OIIMCBIBAIOTCA HOBUHKU, TEXHUYECKHUE
paspabOTKH U COOBITHS, U CONEPIKUTCS KATAJIOT C
rosutekiueit yacoB Carl F. Bucherer, koropsrit
MO:keT OBITH BBICJIAH HA Balll aJpec.
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Visit our website for a list with the addresses
of our service center.

ST e A T B TRA ) A2 TS oL ) M
BEIRTE

Eine Liste mit den Adressen unserer
Servicecenter finden Sie auf unserer Website.

Visitez notre site Web pour obtenir une liste
compléte des adresses de nos centres de service.

Sul nostro sito web sono elencati gli indirizzi
dei nostri centri di assistenza.

En nuestra pdgina web encontrard una lista con
las direcciones de nuestro centro de servicio.

carl-f-bucherer.com
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CARL F. BUCHERER

Bucherer AG
Langensandstrasse 27 | CH-6002 Lucerne
T +41 41 369 70 70
carl-f-bucherer.com
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